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; T Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86520 Denklingen, Germany
Phone +48 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www. hirschvogel.com
Hirschvoge] Umformtechnik GmbH A.Company of the .
Dr-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
]7’0026 MODUGNO (BARI)
TALY Delivery Note 49 J@@’F
Mundepfin, * 5T N % Cgtum
CiistomurNo, Mo Cate:
Nu.dieliant Np': D_al'a ot
20011 v, o D3i03.9018: .
§) Lieferor-Nr. Lleferscheln Datum
Supplier No. Delivery nota Date
Code foumlsseur Bon de livraiscn Dale
91001046
10) lhrZelchen 11) Bastellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Besiellers 12) Unsers Abtellung 13) Tel./Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Ne.
Your Referenca Additlonal Cusiomer Data Cur Departmant Phone/Fax Exdenslon Our Omder No,
Voire référence 5500037700 0000 Indic, campldm, cllent Notre département Tél/Faximéme Notre ormire ng.
0000007267 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
198} Versandar/Way of ShipmentMode d'expédition | frei  20)| unirel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs £ Palds kg
paid unpald Packing Shipplng Marks
forwal_rgler HIVO ] france | portdi Mode d’amballage Identification de F'enval bratto/grossibrut netio/nel/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.948 2.633
28) V. hrif/Shipping A dexp 26) Abladestelie/Unload L Jeu da déch
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 142438
27) Pos.  28) MaterlaUTellNr, 24} MateralMateral/Référence 30) Mengs 31) Einheit
ftem Customer Part No. Ichrungfescription/D ptl CQuanlity Unit
Produktionschargo/Production batch/Lol du praduction Quanlité Unilé

Paste

Référence du client

KUEHNE+NAGEL s...

010 2506424590 107779-00 ACCETTAZIONE MERCE 330 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2 Quantita dichiarate: 4R O
GMH 236513 4 469673 Quantita effettiva: 9 © o
5000007168 & Tipo Imballaggio: H-gSos
20MnCrS5 Quantita Imballj:
GCG_8050000_02 Conformita alle schede d'imbatio: [Bf~
Data controlle: <. 4-{ 3 /42
020 2508424590 107779-00 Fima AT Rs A 14 n 330 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2 i
GMH 236513 4 469673 :
5000007169 o ColATA =
20MnCrS5
GCG_8050000_02 /l (,) l S’b
030 2506424590 107779-00 /1\70 f\r 330 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2 ]
GMH 236513 4 469673 Y@Q %OR\ 10
5000007187 ¢
20MnCrS5
GCG_8050000_02
15/62 161 3 pc
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 990 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQF 104198
Country of arigin: PE

Linless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitp://'www.hirschvogel,com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Okerland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DGsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEC0

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Executive Beard: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher
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: Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvogel.de

www.hirschvogel.com
Hirschvogel Unformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kundep-HNr. - Nn Hatem
CustermarNo, " Ho, @ Bate
Nb, thy dlant ‘ Ha, 2 Daie
20071 82249032  23.03.2018 |
5)  Llsfsrer-Nr. Lleferschaln Batum
Suppllar No, Delivery nots Date
Code foumlsseur Bon de Inrzison Date
91001046
10) lar Zelchen 11} Bestellung/OrderrfCommands 18) Zusalzdalon des Beslollers 12) Unsero Abtellung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsaers Auftrags-Nr.
Your Reference Addilonal Customer Data Cur Cepariment Phane/Fax Exiension Our Qrder No.
Voire rélérence 5500037700 00001 Indic. complén. cllent Noire ¢épariement TélJFax inidme Notre ordre na.
0000007 HUG-LGV/ErM 9100/ 9300 50134427
19) y af Shi /Mods c'axpédilion fm:d 203} unfrei 21} Vecrp;ckunnssﬂ 22) Ve{sa;sdz’e]ep:;n 23} Gesamipewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
1d P Shl
foma_rgjer HIVO " ?t:nco ::ﬂadu Mildal:?amballage Idagﬂﬂrul:gélloilde Panvol brutio/grossibrut netio/net/ney
Spedition Schweitzer X see document 2.048 2633
25) Versandanschrift’Shipping AddressiAdresse dexpédilion 26) Abladesisliefinload L fon/Lisu de déch
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1985
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28} MateralTeil-Nr. 20) Material/Material/Référence 30) Menge 31) Einheit
Item Customer Part No. B dptionDescdpls Quantily Uit
Faste Référence du cllent Produktionsehamge/Production bajch/i ol du praduction Quantité Unité
010 2506424590 107779-00 330 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2
GMH 236513 4 469673
20MnCrS5
GCG_8050000_02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 6-8
Degree of Purity K4 (ox ¥K3=0,00
Randentkohlung max. mm o] 0 -
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % 8i 0,100 % Mn 1,220 % P 0,015 % S 0,023 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,180 % Sn 0,012 %
Al 0,028 % v 0,006 % Ti 0,001 % B 0,003 % Nb 0,009 %
Ca 0,006 % N 0,012 % Pb 0,001 % As 0,006 % Sb 0,002 %
o 7,0 ppm H 2,0 ppm
Hardenability
mm i,s 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,4 43,3 43,3 40,2 36,8 34,6 32,7 31,8
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature,
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG1XXX Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
Sparkasse Qberiand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN; DEG5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM{WHM Denkiingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Dautsche Bank AG, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 D880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Matscher

BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEDS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-002346 vom 23.03.2018
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4 Absender / Expeditaur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant touta
genteliigen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & [a Convention relative au

Ubersinkemmens QOber den Befdrderungsvertrag contrat  de  transport  Intemalienal  des
im intem. StrafengUterverkehr (CMR). marchandises par route {MR}.

2 Emplanger / Destinalaire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frat'ﬂ‘ltlﬁhrarl Transporleur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Cari-Benz-Stralke 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Guies  Kieu prévu pour la fvraison de [a marchandise

ot/llen  MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit / Temps
Datum/Date 28.03.2018

7 Nachfolgender Fracht{lirer / Transporteurs successils Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ortund Tag der Ubernahime/ Lisy ol date de la prise en charge da ta marchandise

Ort/ Llsu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date 23,03,2018

Zelt I Temps

g Voraehalta und Bemerkungen des Frachtfdhrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigaflgte Dokumenta / Documaents annexas

Pos. Zeichenr, Anzahl der LM Art dar Varpack Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
° Nuo? 10 Mearqf:es ert numares 11 Noi'labra :;5 colis 12 Mod: ::‘eﬂzglla:gg 13 Nafu:a de la marchandise 14 Pelds, kg 15 chm
1 82249669 1 CoOLLl Getrlebetelle 1.000
2 852249687 3 COLLI 2,939
3 82249689 3 COLLI 2,959
4  B2249765 2 COLLI 2.434
§ 82249837 3 coLu 2.959
6 82249840 2 CoLu 1.949
7 82249858 1 COLLI 895
8 82249932 3 coLul 2.948
9 82249950 2 CcoLu 1.976
Summe:
e 20,00 COLLI 20.159,00
4  Anweisungen des Absendars 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkllemeter mit GrenzGibargéngan
van bls km
Frachtzahlungsanwaisung f Prescription daffranchissament Besondere VEidint an {-Caryantions parficubierss
® frel - Rech Empfs 21 RUERIUET Y AG L S.rl
unfrel - Rechnung an Empfinger i Giclap® <
Via dei Ciclam..s;, sn B\Modugno (BA)
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t
Kfz
Anhanger 2 4
Fahrer
e
Ricevilto con
venrica su guali it3"
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amisgericht: Ludwligsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistikde

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF604



